
Saint Patrick Catholic Church                                         
1603 Cherry Ave. Lubbock, TX  79403  
Email: saintpatrickchurch@yahoo.com 

Parish Information 
 

Pastor:  Rev. Martin Piña 
Frmartin3344@outlook.com 

 
Deacon:                                               
Ramiro Rodriguez                                
806-646-0938 

 
Parish Office/ horario de la oficina  
Gloria Calderon                                  
Monday - Friday 1:00 pm-5:00 pm  

  
PCLs:   Elementary 
Gina Barrera    
806-744-1441 
  High school 
Edward Salas 
 806-744-1441   
  Facebook: 
Eric Flores                                                             
806-549-7904     
  Webpage:                             
Ana Torres         
806-438-1657 

 

Mass Times 
 

Saturday | Sabado 
5:00pm - English 
 
Sunday | Domingo  
9:00 am - English 
12:oopm - Español 
 
Monday | Lunes 
12:oopm - English  
 
Wednesday | Miércoles 
6:00pm - English 
 
Thursday | Jueves 
6:00pm - Español 
 
Friday | Viernes 
12 :00pm - Español 

 Welcome (Bienvenidos) April 12, 2026 

 
Reconciliation | Confesión  
 

Saturday / Sabado 
4:00 pm (or by appointment) 
 
Thursday/ Jueves  
6:30 to 7:30 pm 
 

Adoration /  Adoración  
 

Thursday | Jueves 
6:30-7:30pm 
 
  † 
As Pope John Paul II stated, 
“It is a time where we are 
blessed with divine mercy as it 
reaches us through the heart of 
Christ crucified.”   

 
† 

 

Office phone  806-765-5123 

Parish Office/horario de oficina  

Monday-Friday 1:00pm–5:00 pm 

Jesus, I trust in You  



LECTORS & AND COMMUNION MINSTERS FOR WEEKEND MASSES 

La Pascua del Señor  

La Pascua del Señor, o Domingo de Resurrección, es la cel-
ebración cristiana más importante, conmemorando la res-
urrección de Jesucristo al tercer día de su crucifixión.  La 
Pascua es el Misterio más grande de nuestra fe.  Cristo ha 
resucitado y la Muerte quedó vencida porque su Resur-
rección la mató. San Agustín nos dice: -  "Mediante su 
Pasión, Cristo pasó de la muerte a la vida. La Pascua es el 
paso del Señor"Ya dejamos atrás los días de Pasión y 
muerte. Esta es la gran verdad que llena de contenido 
nuestra fe. Jesús, que murió en la cruz, ha resucitado, ha 
triunfado de la muerte, del poder de las tinieblas, del dol-
or y de la angustia.  

April 12-18 time of Easter                      
Readings  

Sunday:  Acts 2:42-47 
Psalms 118:2-4, 13-15, 22-24 
Gospel, John 20:19-31 
Reading 2, Peter 1:3-9  

Monday:  Acts 4:23-31 
Psalms 2:1-3, 4-6, 7-9 
Gospel, John 3:1-8  

Tuesday:  Acts 4:32-37 
Psalms 93:1, 1-2, 5 
Gospel, John 3:7-15  

Wednesday:  Acts 5:17-26 
Psalms 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9 
Gospel, John 3:16-21  

Thursday:  Acts 5:27-33 
Psalms 34:2, 9, 17-18, 19-20 
Gospel, John 3:31-36  

Friday:  Acts 5:27-33 
Psalms 34:2, 9, 17-18, 19-20 
Gospel, John 3:31-36  

Saturday:  Acts 6:1-7 
Psalms 33:1-2, 4-5, 18-19 
Gospel, John 6:16-21  

PLEASE REMEMBER THOSE THAT ARE SICK IN OUR PARISH 

Pauline Gutierrez, Amanda Rodriguez, Eva Guzman, Lydia 

Sedeño ,Yolanda Sedeño, Elida Treviño , Diana Treviño, Diana 

MCcarty, Diana & Michael Lopez, Gloria Lopez, Erica Ramos Elixir 

Quiñonez, Sally Regaldo, Noemi Hernandez, Esperanza Gomez, 

Daniel  Villagomez, Angela Mendez, Maximo Treviño, Margaret 

Salas, Jose Salinas Jr. Marisa Adame, Ashley Castro, Robert  

Ramirez, Guillermo & Jose Martinez, Aurora Gutierrez, Yolanda 

Roberts, Isaac, Marissa, Sonny & Selayha Reyes, Danielle Trego 

Piñeda, Adam Orta, Matthew Torrez, Naylie Sanchez, Stephanie 

Marie Morales, Christy Vasquez, Sergio Baez Lugo, Josie Belgara, 

Jennifer Belgara, Diana Arguello, Margarita Barrera, Maria Al-

varado, Jessica Rodriguez, Eddie Hernandez. Please call the 

Church office to remove the names of those that have  been 

cured. 

Date  Lectores Communion Minis-

ters 

Acolytes Altar Servers 

Sat. April 11 -5:00 PM Gracie Luna Marcie M. & Irene A. Edward Salas Josiah, Joshua, Amadeus 

Sun. April 12-9:00 AM Irene Arellano James & Rachel Salas Anthony Hernandez Maria, Javier, Laylah 

Sun. April 12-12:00 PM  Noemi Hernandez Luis & Lulu Rosas Alonzo Mejia Barraza/Gonzalez 

Sat. April 18-5:00 PM Lisa Wilson Rosalio & Aurelia L. Antonio Luna Joshua, Amadeus, Diego 

Sun. April 19-9:00 AM Matthew Aguirre  Jesse & Eric Flores Alfredo Hernandez Javier, Laylah, A”Dri 

Sun. April 19–12:00 PM Sonia Lazo  Evan & Marley Vargas Luis Rosas Barraza/Gonzalez 



Baptism/Bautismos 

Baptismal Preparation classes will take 

place on the first Saturday of every Month 

at 10: am .  Baptisms will be held are held 

on the third Saturday of the month, or on a 

date requested by the Family. Please call 

the office to Register.  Find more information in our 

webpage at www.stpatricklubbock.org 

Clases de Bautismo se llevan acabo en Español el pri-

mer Jueves del mes  a las 7:30 pm.  Por favor llame a la 

Iglesia para registrarse. Para encontrar mas infor-

macion consulte nuestra pagina web Stpatricklub-

bock.org o llame al la oficina.  

 Anointing the Sick/ uncion de Enfermos 

Please call the Church office to schedule a 

time  (806)765-5123. Anointing of the sick 

will also take place on the first Saturday 

of every month after the evening Mass.   

Por favor llame a la Iglesia para hacer una consulta. 

Tambien habra uncion de infermos el primer Sabado 

de cada mes depues de la Misa. 

Communion for the Sick/communion para los enfermos 

Please call the Church to have a communion minister 

take communion to the homebound. Favor de llamar a 

la Iglesia  para que se lleve la  communion a los que no 

puedan venir a misa. (806)765-5123 

Marriage/Matrimonio 

Please call the church to set a meeting with the pastor. 

Please do not set a date for the wedding until you meet 

with the Pastor.  

Por favor llame a la oficina para juntarse con el Sacer-

dote. Por favor no haga ningun plan para la boda hasta 

que se junte con el Sacerdote. (806-765-5123) 

 

 

 

Come Let us Adore Him  

Join us Every Thursday evening at 6:30 pm for 

Adoration of the Blessed Sacrament                 

Hora Santa: Todos los Jueves a Las 6:30 pm 

Weekly Gift to the Lord/Su ofrenda al Señor 

Weekly Offertory: $ 6,370.00 

Children Collection: $ 130.00 

Raffle :$80.00 

Store: $ 150.00  

Total deposits: $ 6730.00 

 

Scan the QR to make 

your weekly offering 

the church 

Parish work ministry: for the month of APRIL 2026 

Kitchen:                               

April 12—Guadalupanas                 April 19– Cursillistas 

April 26-Knights 

Church Cleaning: 

April 11-Holy Name                        April 18 – Cursillistas 

 April 25--9 AM Choir 

We are always looking for volunteers to help with upkeep and 

cleaning of the church.  Please call the office. 

. 



Saint Patrick church upcoming Events 

Octave of Easter 

April 12: Divine Mercy Sunday at 3:00 pm/oracion 

para celebrar la divina Micericordia a las 3:00pm 

April 13: parish Council at 7:00 pm all members 

please attend the meeting.  

Rescue                                                                                
Mother’s Day Retreat  

May 9, 2026 

Time : 8:30 am to 2:00 pm 

We will have great speakers 

Confession and Adoration 

Vendors and door prizes 

RSVP for Breakfast and Lunch through our Facebook 
Event Invite 

Tag a friend 

Engaged Encounter Weekends in English and Span-
ish Friday - Sunday, April 17-19 Friday-Sunday, 
June 26-28. Call Call 806-792-3943 ext. 238  

 

 

La Divina Misericordia 

CORONILLA DE LA DIVINA MISERICORDIA ORIGEN 
La Coronilla de la Divina Misericordia es una 
devoción reciente en la Iglesia católica fundada en 
las revelaciones particulares que recibió santa 
Faustina Kowalska (1905-1938), religiosa polaca, 
sobre la Misericordia de Dios. La Coronilla consiste 
en un conjunto de oraciones, comúnmente rezadas 
con ayuda de un rosario, pero puede hacerse fácil-
mente sin él por su simplicidad.  

 

PROMESA DE LA CORONILLA DE LA DIVINA MISERI-
CORDIA Santa Faustina Kowalska, conocida como 
"Apóstol de la Misericordia", escribió en su diario 
unas promesas de Jesús en relación a la coronilla. 
Jesús le dijo que a quien la rezase, la misericordia 
le protegería en la vida y se le otorgaría inmensas 
gracias; y que fuera recomendada como última 
tabla de salvación. Algunas frases sacadas del Dia-
rio de santa Faustina:  

Divine Mercy Sunday                                                                
April 12, 2026  

 

Pope St. John Paul II passed away on the Vigil of Divine Mer-

cy Sunday, April 2, 2005. I was present in St. Peter’s Square, 

with fellow seminarians and many others from around the 

world, to pray the rosary for the Holy Father. As we conclud-

ed our prayers, Cardinal Angelo Sodano, who later ordained 

me a priest in Rome, entered the plaza and announced that 

Pope John Paul had returned to the House of the Father. 

In the Jubilee Year 2000, Pope John Paul II canonized St. 

Faustina Kowalska and established Divine Mercy Sunday, 

the Second Sunday of Easter, as a feast day for the universal 

Church. He emphasized that nothing is more essential for 

humanity than divine mercy. But what does this divine mer-

cy truly mean? 

Divine mercy centers on God’s immense love for us and the 

boundless compassion that flows from it. God alone ex-

presses love, compassion, and forgiveness to their fullest 

extent. This is why we affirm that God is love; His merciful 

love is His greatest attribute. God’s mercy is infinite and ev-

erlasting, transcending time and space. 

The Gospel of Luke is often referred to as the “gospel of 

mercy,” showcasing a progression of love and mercy 

through three powerful parables found in Luke 15: the lost 

sheep, the lost coin, and the prodigal son.  

God not only forgives us but also seeks to restore everything 

to us. The Catholic Church offers the immense treasure of 

God’s mercy through the Sacrament of Confession. 

The Catechism of the Catholic Church (nos. 1420-1498) de-

scribes confession as a personal encounter with God, where 

the penitent confesses sins to a priest acting in the person 

of Christ. This sacrament is vital for spiritual growth and 

deepening one’s relationship with God, preparing the soul 

to receive the Body, Blood, Soul, and Divinity of our merciful 

Savior in the Eucharist.  Divine mercy is a profound manifes-

tation of God’s love, inviting us to experience His compas-

sion through the sacraments, especially confession and the 

Eucharist. As we approach Divine Mercy Sunday, let us em-

brace this extraordinary gift of God’s mercy.   


